ACTION ENHANCEMENT TRIGGER W/ TRIGGER BAR FOR GLOCK®
GENS5 - APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER W/ APEX TRIGGER BAR BLACK

Gives Your Gen5 a Smoother Pull, Crisper Break & Faster Reset

Apex Tactical's Action Enhancement Trigger for Gen5 Glock® pistols is a
replacement for the factory trigger that gives your Gen5 a smoother and
shorter pull and a crisper break. Over-travel is also significantly reduced,
leading to a faster reset for quicker follow-up shots. The center-mounted shoe
has a pivoting safety tab that maintains the factory tolerances and function.
Apex offers the Action Enhancement Trigger for Gen5 Glock® with the trigger
bar installed, making it a straight drop-in upgrade. For use in Gen5 Glock®
models 17, 19, 19x, 26 & 34 Trigger bar is included Also available as part of
an Action Enhancement Kit with an upgraded connector for an even more
refined pull While the factory trigger is plastic, the Apex Action Enhancement
Trigger for Gen5 Glock® is made entirely of machined aluminum for long-term
reliability and less wear - great for high-volume competition shooters.
Brownells Gun Tech™ Warning: The Apex Action Enhancement Trigger for
Gen5 Glock® will NOT function in Gen3 or Gen4 pistols. The design of the
trigger and trigger bar is different on Gen5 guns. Brownells also offers Apex
action enhancement triggers for Gen3 and Gen4 pistols.

Attributes

e Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ACTION ENHANCEMENT TRIGGER W/ APEX TRIGGER BAR BLACK
o Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

e Product no.: 100025994

e Mfr. No.: 102-111

* Finish: Black

e Make: Glock

e Model: 17,19,19x,26,34

e Style: Drop-In

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 854263007364

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis fur den ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER W/ TRIGGER BAR FUR
GLOCK® GENS5

Einleitung

Danke, dass du den Apex Tactical Action Enhancement Trigger flr deine Gen5 Glock®Pistole gewahlt hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Glock®Modell (17, 19, 19x, 26, 34) geeignet ist.

¢ Verwende den Trigger nur in Gen5 Glock®Pistolen; er ist nicht kompatibel mit Gen3 oder Gen4 Modellen.

¢ Gehe mit allen Feuerwaffen vorsichtig um und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken fur
Feuerwaffen.

¢ Halte den Trigger auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife regelméRig den Trigger und die Feuerwaffe auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Wenn du eine Fehlfunktion oder ungewdhnliches Verhalten bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein
und suche professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Trigger installierst oder damit
hantierst.

¢ Verwende die in den Installationsanweisungen angegebenen Werkzeuge.

¢ Vermeide es, wahrend der Installation GbermaRige Kraft anzuwenden, um Schaden am Trigger oder an
der Feuerwaffe zu vermeiden.

e Modifiziere oder verandere den Trigger oder eines seiner Komponenten nicht.

¢ Mache dich mit der Funktionsweise und dem Betrieb des Triggers vertraut, bevor du die Feuerwaffe
benutzt.

e Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schieen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

¢ Stelle sicher, dass deine Glock® entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
¢ Besorge die notwendigen Werkzeuge: ein Schlagwerkzeug, einen kleinen Hammer und eine ebene
Flache.

2. Installationsschritte

¢ Entferne den Werksabzug von deiner Gen5 Glock® indem du folgende Schritte befolgst:

o Zerlege die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Entferne den AbzugsgehausePin mit dem Schlagwerkzeug und dem Hammer.
o Trenne vorsichtig den Werksabzug vom Abzugsstangen.

¢ Installiere den Apex Action Enhancement Trigger:

o Richte den neuen Trigger mit der Abzugsstange aus und sichere ihn vorsichtig an seinem Platz.



o Setze den AbzugsgehausePin wieder ein, um den Trigger zu sichern.
¢ Stelle sicher, dass der Trigger korrekt funktioniert, indem du einen Funktionscheck durchfihrst:

o Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass sie ordnungsgemaRn funktioniert.
o Teste den Trigger auf reibungslose Bedienung und Rickstellung.

3. Verwendung

e Ube nach der Installation mit dem Trigger in einer sicheren Umgebung.
e Mache dich mit dem kiirzeren Abzugsweg und der reduzierten Ubertravel vertraut.
¢ Halte dich immer an die allgemeinen SchielRpraktiken und Sicherheitsprotokolle.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle abgenutzten oder beschadigten Teile gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Trigger nicht im regularen Haushaltsmdill. Erkundige dich bei den értlichen Behérden nach
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen oder Unterstitzung beziglich des Apex Tactical Action Enhancement Triggers kontaktiere bitte
direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um Hilfe zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die verbesserte Leistung deiner Gen5 Glock®
genieBen und gleichzeitig ein sicheres Schiellerlebnis gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER W/ TRIGGER BAR FOR
GLOCK® GEN5

Introduction

Thank you for choosing the Apex Tactical Action Enhancement Trigger for your Gen5 Glock® pistol. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe use and installation of the product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific Glock® model (17, 19, 19x, 26, 34).

Use the trigger only in Gen5 Glock® pistols; it is not compatible with Gen3 or Gen4 models.
Handle all firearms with care and follow standard firearm safety practices.

Keep the trigger out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger and firearm for wear or damage.

If you experience any malfunction or unusual behavior, discontinue use immediately and seek
professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the trigger.

¢ Use proper tools as specified in the installation instructions.

Avoid applying excessive force during installation to prevent damage to the trigger or firearm.
Do not modify or alter the trigger or any of its components.

Familiarize yourself with the function and operation of the trigger before using the firearm.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your Glock® is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a punch tool, a small hammer, and a flat surface.

2. Installation Steps

o Remove the factory trigger from your Gen5 Glock® by following these steps:
= Disassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.
= Remove the trigger housing pin using the punch tool and hammer.
= Carefully detach the factory trigger from the trigger bar.
o Install the Apex Action Enhancement Trigger:
= Align the new trigger with the trigger bar and gently secure it in place.
= Reinsert the trigger housing pin to secure the trigger.
o Ensure the trigger is functioning correctly by performing a function check:
= Reassemble the firearm and ensure it cycles properly.
= Test the trigger for smooth operation and reset.

3. Usage

o Once installed, practice with the trigger in a safe environment.



o Familiarize yourself with the shorter pull and reduced overtravel.
o Always adhere to standard shooting practices and safety protocols.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Apex Tactical Action Enhancement Trigger, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have your product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the enhanced performance of your Gen5 Glock® while
ensuring a safe shooting experience. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
GATILLO DE MEJORA DE ACCION W/ BARDA DEL
GATILLO PARA GLOCK® GEN5

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo de Mejora de Accién de Apex Tactical para tu pistola Glock® Genb. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros del producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el gatillo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de Glock® (17, 19, 19x, 26, 34).

¢ Utiliza el gatillo solo en pistolas Glock® Gen5; no es compatible con modelos Gen3 o Gen4.

e Maneja todas las armas de fuego con cuidado y sigue las préacticas estandar de seguridad en el manejo
de armas.

e Mantén el gatillo fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el gatillo y la pistola en busca de desgaste o dafios.

¢ Si experimentas alguna falla 0 comportamiento inusual, interrumpe su uso inmediatamente y busca
asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el gatillo.
Utiliza las herramientas adecuadas segun lo especificado en las instrucciones de instalacién.

Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafos al gatillo o al arma.

No modifiques ni alteres el gatillo ni ninguno de sus componentes.

Familiarizate con la funcién y operacién del gatillo antes de usar el arma.

Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y oidos al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

e AsegUrate de que tu Glock® esté descargada y apuntando en una direccién segura.
¢ Relne las herramientas necesarias: una herramienta de punzén, un martillo pequefio y una superficie
plana.

2. Pasos de Instalacion

¢ Retira el gatillo de fabrica de tu Glock® Genb5 siguiendo estos pasos:

o Desmonta el arma de acuerdo con las pautas del fabricante.
o Retira el pasador de la carcasa del gatillo utilizando la herramienta de punzén y el martillo.
o Desprende cuidadosamente el gatillo de fabrica de la barra del gatillo.

« Instala el Gatillo de Mejora de Accién de Apex:

o Alinea el nuevo gatillo con la barra del gatillo y aseglralo suavemente en su lugar.
o Vuelve a insertar el pasador de la carcasa del gatillo para asegurar el gatillo.

¢ Asegurate de que el gatillo funcione correctamente realizando una verificacién de



funcionamiento:

o Vuelve a ensamblar el arma y asegurate de que funcione correctamente.
o Prueba el gatillo para verificar su operacién suave y reinicio.

3. Uso

¢ Una vez instalado, practica con el gatillo en un entorno seguro.
e Familiarizate con el recorrido mas corto y la reduccién del sobre recorrido.
e Siempre sigue las practicas de tiro estdndar y los protocolos de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier parte desgastada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el gatillo en la basura doméstica normal. Consulta con las autoridades locales para conocer
los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Gatillo de Mejora de Accién de Apex Tactical, por favor
contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para recibir asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar del rendimiento mejorado de tu Glock® Gen5
mientras garantizas una experiencia de tiro segura. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de
las armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le DECLENCHEUR
D'AMELIORATION D'ACTION AVEC BARRE DE
DECLENCHEMENT POUR GLOCK® GENS5

Introduction

Merci d'avoir choisi le Déclencheur d'Amélioration d'Action d'Apex Tactical pour votre pistolet Glock® Gen5. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation slres du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant de ['utiliser.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est adapté a votre modele spécifique de Glock® (17, 19, 19x, 26, 34).

o Utilisez le déclencheur uniquement dans les pistolets Glock® Gen5 ; il n'est pas compatible avec les
modeles Gen3 ou Gen4.

e Manipulez toutes les armes a feu avec soin et suivez les pratiques de sécurité standard.

e Gardez le déclencheur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspectez régulierement le déclencheur et I'arme a feu pour détecter l'usure ou les dommages.

¢ Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou un comportement inhabituel, cessez immédiatement
I'utilisation et demandez une assistance professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Utilisez les outils appropriés comme spécifié dans les instructions d'installation.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'installation pour éviter d'endommager le déclencheur ou
I'arme a feu.

Ne modifiez ni n'altérez le déclencheur ou l'un de ses composants.

Familiarisezvous avec la fonction et le fonctionnement du déclencheur avant d'utiliser I'arme a feu.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre Glock® est déchargé et pointé dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires : un outil a poinconner, un petit marteau et une surface plane.

2. Etapes d'Installation

o Retirez le déclencheur d'origine de votre Glock® Genb5 en suivant ces étapes :

= Démontez I'arme a feu conformément aux directives du fabricant.
= Retirez la goupille du boitier du déclencheur a I'aide de I'outil a poinconner et du marteau.
» Détachez soigneusement le déclencheur d'origine de la barre de déclenchement.

o Installez le Déclencheur d'Amélioration d'Action Apex :

= Alignez le nouveau déclencheur avec la barre de déclenchement et fixezle doucement en
place.
= Réinsérez la goupille du boftier du déclencheur pour sécuriser le déclencheur.



o Assurezvous que le déclencheur fonctionne correctement en effectuant une vérification de
fonctionnement :

= Réassemblez I'arme a feu et assurezvous qu'elle fonctionne correctement.
= Testez le déclencheur pour un fonctionnement fluide et un réarmement.

3. Utilisation

o Une fois installé, entrainezvous avec le déclencheur dans un environnement s(r.
o Familiarisezvous avec la course plus courte et la réduction de surcourse.
o Respectez toujours les pratiques de tir standard et les protocoles de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

e Débarrassezvous de toutes les pieces usées ou endommagées conformément aux réglementations

locales.
¢ Ne jetez pas le déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez aupres des autorités locales

pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le Déclencheur d'Amélioration d'Action d'Apex Tactical, veuillez
contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour I'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter des performances améliorées de votre Glock®
Genb tout en garantissant une expérience de tir sécurisée. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GRILLETTO
DI MIGLIORAMENTO DELL'AZIONE W/ BAR DEL
GRILLETTO PER GLOCK® GEN5

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto di Miglioramento dell'Azione Apex per la tua pistola Glock® Gen5. Questa

guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di Glock® (17, 19, 19x, 26, 34).
Utilizza il grilletto solo nelle pistole Glock® Gen5; non & compatibile con i modelli Gen3 o Gen4.
Maneggia tutte le armi da fuoco con cura e sequi le pratiche standard di sicurezza delle armi.
Tieni il grilletto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il grilletto e I'arma per usura o danni.

Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti, interrompi immediatamente |'uso e cerca
assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare il grilletto.

Utilizza gli strumenti appropriati come specificato nelle istruzioni di installazione.

Evita di applicare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al grilletto o all'arma.
Non modificare o alterare il grilletto o0 uno dei suoi componenti.

Familiarizzati con la funzione e il funzionamento del grilletto prima di utilizzare I'arma.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua Glock® sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari: un attrezzo per punzonare, un piccolo martello e una superficie
piana.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi il grilletto di fabbrica dalla tua Glock® Gen5 seguendo questi passaggi:

= Smonta I'arma secondo le linee guida del produttore.
= Rimuovi il perno della custodia del grilletto utilizzando I'attrezzo per punzonare e il martello.
= Stacca con attenzione il grilletto di fabbrica dalla barra del grilletto.

o Installa il Grilletto di Miglioramento dell'Azione Apex:

= Allinea il nuovo grilletto con la barra del grilletto e fissalo delicatamente in posizione.
= Reinserisci il perno della custodia del grilletto per fissare il grilletto.

o Assicurati che il grilletto funzioni correttamente eseguendo un controllo di funzionamento:



= Rimonta I'arma e assicurati che cicli correttamente.
= Testa il grilletto per un funzionamento fluido e un ripristino.

3. Uso

o Una volta installato, esercitati con il grilletto in un ambiente sicuro.
o Familiarizzati con la corsa piu corta e la riduzione dell'overtravel.
o Segui sempre le pratiche di tiro standard e i protocolli di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti usurate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il grilletto nei normali rifiuti domestici. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o supporto relativo al Grilletto di Miglioramento dell'Azione Apex, ti preghiamo di
contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere delle prestazioni migliorate della tua Glock® Gen5
garantendo un'esperienza di tiro sicura. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle
armi.



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER W/ TRIGGER BAR FOR
GLOCK® GEN5

Introduksjon
Takk for at du valgte Apex Tactical Action Enhancement Trigger for din Gen5 Glock® pistol. Denne veiledningen

gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet. Vennligst les denne
veiledningen ngye fagr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke Glock®modell (17, 19, 19x, 26, 34).

Bruk avtrekkeren kun i Gen5 Glock®pistoler; den er ikke kompatibel med Gen3 eller Gendmodeller.
Handter alle skytevapen med forsiktighet og falg standard sikkerhetspraksis for skytevapen.

Hold avtrekkeren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig avtrekkeren og vapenet for slitasje eller skader.

Hvis du opplever noen feil eller uvanlig oppfarsel, stopp umiddelbart bruken og sgk profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du installerer eller handterer avtrekkeren.

Bruk riktige verktgy som spesifisert i installasjonsinstruksjonene.

» Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon for a forhindre skade pa avtrekkeren eller vapenet.
Ikke modifiser eller endre avtrekkeren eller noen av dens komponenter.

Bli kjent med funksjonen og driften av avtrekkeren fer du bruker vapenet.

Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at Glock®vapenet er uladet og pekes i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy: et punchverktgy, en liten hammer og en flat overflate.

2. Installasjonstrinn

o Fjern fabrikkavtrekkeren fra din Gen5 Glock® ved a felge disse trinnene:

= Demontere vapenet i henhold til produsentens retningslinjer.
= Fjern avtrekkerhuspinnen ved hjelp av punchverktgyet og hammeren.
= Forsiktig lgsne fabrikkavtrekkeren fra avtrekkerstangen.

o Installer Apex Action Enhancement Trigger:

= Juster den nye avtrekkeren med avtrekkerstangen og fest den forsiktig pa plass.
= Sett inn avtrekkerhuspinnen for a sikre avtrekkeren.

o Sgrg for at avtrekkeren fungerer som den skal ved & utfare en funksjonskontroll:

= Monter vapenet igjen og sgrg for at det fungerer som det skal.
= Test avtrekkeren for jevn drift og reset.



3. Bruk

o Nar den er installert, gv med avtrekkeren i et trygt miljg.
o Bli kjent med den kortere avtrekksveien og reduserte overbevegelser.
o Fglg alltid standard skytepraksiser og sikkerhetsprosedyrer.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste bort slitte eller skadede deler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller stgtte angaende Apex Tactical Action Enhancement Trigger, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for assistanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte den forbedrede ytelsen til din Gen5 Glock® samtidig
som du sikrer en trygg skyteopplevelse. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zespotu Akcji
Ulepszajacej W/ Belka Spustowa Dla Glock® Gen5

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zespotu Akcji Ulepszajacej Apex Tactical dla Twojego pistoletu Glock® Gen5. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i
instalacje produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego modelu Glock® (17, 19, 19x, 26, 34).

e Uzywaj spustu tylko w pistoletach Glock® Gen5; nie jest on kompatybilny z modelami Gen3 ani Gen4.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni palnej.

e Trzymaj spust poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj spust i bron pod katem zuzycia lub uszkodzen.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek awarie lub nietypowe zachowanie, natychmiast zaprzestah uzywania i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub obstuga spustu.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi zgodnie z instrukcjg instalacji.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu spustu lub broni.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj spustu ani zadnych jego komponentéw.

Zapoznaj sie z funkcjg i dziataniem spustu przed uzyciem broni.

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twéj Glock® jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia: narzedzie do wybijania, maty mtotek oraz ptaska powierzchnie.

2. Kroki Instalacji

o Usun fabryczny spust z Twojego Glock® Genb5, postepujgc zgodnie z ponizszymi krokami:

= Roztéz broh zgodnie z wytycznymi producenta.
= Usuh pin obudowy spustu za pomocg narzedzia do wybijania i mtotka.
= Ostroznie odtgcz fabryczny spust od belki spustowe;j.

o Zainstaluj Zesp6t Akcji Ulepszajgcej Apex:

= Wyrdwnaj nowy spust z belka spustowq i delikatnie zabezpiecz go na miejscu.
= Wtdz ponownie pin obudowy spustu, aby zabezpieczy¢ spust.

o Upewnij sie, ze spust dziata prawidtowo, przeprowadzajac test funkcjonalny:

= Z6z broh ponownie i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.
» Przetestuj spust pod katem ptynnosci dziatania i resetu.



3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu ¢wicz z nowym spustem w bezpiecznym srodowisku.
o Zapoznaj sie z krétszym pociagnieciem i zmniejszonym nadmiernym ruchem.
o Zawsze przestrzegaj standardowych zasad strzelania i protokotéw bezpieczenstwa.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego Zespotu Akcji Ulepszajgcej Apex Tactical, prosimy
0 bezposredni kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegéty swojego produktu, aby
uzyskac pomoc.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozna cieszy¢ sie ulepszong wydajnoscig
swojego Glock® Gen5, zapewniajac jednoczesnie bezpieczne doswiadczenie strzeleckie. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronia.



Turvallisuusohjeet ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER W/ TRIGGER BAR FOR GLOCK® GEN5

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Apex Tactical Action Enhancement Triggerin Gen5 Glock® pistoolillesi. Tama opas tarjoaa

olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon ja asennukseen. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva erityisen Glock®mallisi (17, 19, 19x, 26, 34) kanssa.

Kayta liipaisinta vain Gen5 Glock® pistooleissa; se ei ole yhteensopiva Gen3 tai Gen4mallien kanssa.

Kasittele kaikkia ampumaaseita varoen ja noudata standardeja ampumaaseiden turvallisuuskaytantoja.

Pida liipaisin lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannallisesti liipaisin ja ampumaase kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Jos kohtaat minkaanlaista vikaa tai epatavallista kayttaytymista, lopeta kayttd valittdmasti ja hae
ammattiapua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ampumaase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai kasittelya.
Kaytad asennusohjeissa mainittuja oikeita ty6kaluja.

Valta liiallisen voiman kayttda asennuksen aikana, jotta et vaurioita liipaisinta tai ampumaasetta.
Ald muokkaa tai muuta liipaisinta tai sen osia.

Tutustu liipaisimen toimintaan ja kaytt6on ennen ampumaaseen kayttoa.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta Glock®pistoolisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut: puikkotydkalu, pieni vasara ja tasainen pinta.

2. Asennusvaiheet

o Poista tehdasliipaisin Gen5 Glock®:stasi seuraavien vaiheiden avulla:

= Purkaa ampumaase valmistajan ohjeiden mukaan.
= Poista liipaisimen kotelon pinne puikkotydkalun ja vasaran avulla.
= |rrota varovasti tehdasliipaisin liipaisimen varresta.

o Asenna Apex Action Enhancement Trigger:

= Kohdista uusi liipaisin liipaisimen varren kanssa ja varmista se varovasti paikalleen.
= Laita liipaisimen kotelon pinni takaisin paikalleen liipaisimen kiinnittamiseksi.

o Varmista, etta liipaisin toimii oikein suorittamalla toimintotarkistus:

= Kokoa ampumaase uudelleen ja varmista, etta se toimii oikein.
= Testaa liipaisinta sujuvan toiminnan ja palautuksen varmistamiseksi.



3. Kaytto

o Kun liipaisin on asennettu, harjoittele sen kayttda turvallisessa ymparistdssa.
o Tutustu lyhyempaan vetoon ja vahennettyyn liikematkaan.
o Noudata aina standardeja ampumiskaytantéja ja turvallisuusprotokollia.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
o Al3 havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea Apex Tactical Action Enhancement Triggerin osalta, ota yhteytta
valmistajaan suoraan. Varmista, ettd sinulla on valmiina tuotedetaliat avun saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit nauttia Gen5 Glock®:si parannellusta suorituskyvysta samalla, kun
varmistat turvallisen ampumiskokemuksen. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullinen
ampumaaseiden kasittely.



Sakerhetsinstruktionsguide for ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER W/ TRIGGER BAR FOR
GLOCK® GENS5

Introduktion

Tack for att du valt Apex Tactical Action Enhancement Trigger for din Gen5 Glock® pistol. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av produkten. Vanligen las
denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar [amplig for din specifika Glock®modell (17, 19, 19x, 26, 34).

Anvand avtryckaren endast i Gen5 Glock®pistoler; den ar inte kompatibel med Gen3 eller Gendmodeller.
Hantera alltid alla skjutvapen med forsiktighet och folj standard sakerhetsrutiner for skjutvapen.

Férvara avtryckaren utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet avtryckaren och vapnet for slitage eller skador.

Om du upplever nagon funktionsstérning eller ovanligt beteende, avbryt anvandningen omedelbart och
sok professionell hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller hantering av avtryckaren.

¢ Anvand ratt verktyg enligt installationsanvisningarna.

Undvik att applicera 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa avtryckaren eller
vapnet.

Modifiera eller andra inte avtryckaren eller nagra av dess komponenter.

Bekanta dig med avtryckarens funktion och drift innan du anvander vapnet.

Anvand alltid [dmpligt 6gonskydd och hérselskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att din Glock® ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg: en punchtool, en liten hammare och en plan yta.

2. Installationssteg

o Ta bort den fabriksinstallerade avtryckaren fran din Gen5 Glock® genom att folja dessa steg:

= Dela upp vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.
= Ta bort avtryckarhusets pinne med hjalp av punchtool och hammare.
= Koppla forsiktigt bort den fabriksinstallerade avtryckaren fran avtryckarstangen.

o Installera Apex Action Enhancement Trigger:

= Justera den nya avtryckaren med avtryckarstangen och sakra den forsiktigt pa plats.
= Satt tillbaka avtryckarhusets pinne for att sakra avtryckaren.

o Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utféra en funktionskontroll:



= Montera ihop vapnet och se till att det fungerar korrekt.
= Testa avtryckaren for smidig drift och aterstalining.

3. Anvandning

o Nar installationen ar klar, 6va med avtryckaren i en saker miljo.
o Bekanta dig med det kortare trycket och den minskade éverresan.
o Folj alltid standard skjutmetoder och sakerhetsprotokoll.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla slitna eller skadade delar i enlighet med lokala regler.
* Kassera inte avtryckaren med vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller stéd angdende Apex Tactical Action Enhancement Trigger, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter redo for assistans.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av den férbattrade prestandan hos din Gen5 Glock®
och samtidigt sakerstalla en saker skytteupplevelse. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro AKCNI ENHANCEMENT
SPOUST S SPOUSTOVOU TYCi PRO GLOCK® GEN5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Akéni Enhancement spoust Apex Tactical pro vasi pistoli Glock® Gen5. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouziti a instalace produktu. Pred
pouzitim si prosim tento prlvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model Glock® (17, 19, 19x, 26, 34).

* Pouzivejte spoust pouze v pistolech Gen5 Glock®; neni kompatibilni s modely Gen3 nebo Gen4.

¢ Se vSemi stfelnymi zbranémi zachazejte opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.

¢ Drzte spoust mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

¢ Pravidelné kontrolujte spoust a zbran na opotrfebeni nebo poskozeni.

¢ Pokud zaznamenate jakoukoli poruchu nebo neobvyklé chovani, okamzité prestaite pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci se spousti.

Pouzivejte spravné nastroje, jak je uvedeno v instala¢nich pokynech.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni spousté nebo zbrané.
Nemodifikujte ani neménte spoust nebo jakoukoli jeji soucast.

Seznamte se s funkci a obsluhou spousté pred pouzitim zbrané.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vas Glock® vybity a smérfuje bezpenym smérem.
o Pfipravte si potfebné nastroje: nastroj na vytahovani kolik{, maly kladivo a rovny povrch.

2. Kroky instalace

o Qdstranite tovarni spoust z vaseho Gen5 Glock® nasledujicimi kroky:

= Rozlozte zbran podle pokynd vyrobce.
= Pomoci nastroje na vytahovani kolikl a kladiva odstrante kolik spoustového pouzdra.
= Opatrné odpojte tovarni spoust od spoustové tyce.

o Nainstalujte Akéni Enhancement spoust Apex:

= Zarovnejte novou spoust se spoustovou tyci a jemné ji zajistéte na misté.
= Znovu vlozte kolik spoustového pouzdra, abyste zajistili spoust.

o Zkontrolujte, zda spoust spravné funguje provedenim funkéni kontroly:

= Znovu sestavte zbran a ujistéte se, ze spravné cykluje.
= Otestujte spoust na hladky chod a reset.



3. Pouziti

o Jakmile je spoust nainstalovana, cvicte s ni v bezpecném prostredi.
o Seznamte se s kratSim stiskem a snizenym prfechodem.
o Vzdy dodrzujte standardni strelecké praktiky a bezpecnostni protokoly.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli opotiebované nebo posSkozené ¢asti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nelicte spoust v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Grady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se Akéni Enhancement spousté Apex Tactical kontaktujte pfimo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro pomoc.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete vyuzivat vylepseny vykon vaseho Gen5 Glock® a zaroven
zajistit bezpelny strelecky zazitek. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a odpoveédné zachazeni se strelnymi
zbranémi.
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